I _

=

~Mane motyvuoja tie Kkeisti
klausimai apie lietuviu kalba”

Kvieciu skaityti interviu su vertéja, suaugusiuju lietuviy kalbos mokytoja,
Katalonu ir lietuviu asociacijos pirmininke Jolita Blyzyte.

Kristina JAKAITE-BULBUKIENE, Vilniaus universitetas
PASAULIOLIETUVIS.LT

Man labai jstrigo Jolitos pasakojimas per paskaitas uzsienio lituanistiniy mokykly
mokytojams apie himno giedojima lietui lyjant Centrinés Amerikos dziunglése,
vulkaninio ezero saloje. Tai ir buvo musu pokalbio iSeities taskas. O paskui
iSsikalbéjome apie buvima pasaulio lietuviu, tapatybés zenklus, kelia j vertima,
mokytojavima, organizacinius darbus ir ateities planus. Pries jusu akis - musy
linksmas nuotolinis pokalbis.

Kristina: Pokalbj noréciau pradéti nuo Jusu pasakojimo, kaip per Valstybés diena
dziunglése giedojote Lietuvos himna. Gal galétumeéte papasakoti plac¢iau?

Jolita: Giedojimo tradicija jau turéjau, kai atvykau i dziungles. Susirinkdavome ir
giedodavome ir Cia, Katalonijoje, ta tradicija daug kas megsta... Bidama naujoje
vietoje atéjus laikui galvojau, truks plys reikia giedoti, nes visa mano Seima, mano
pusseseres visos, visas artimuju ratelis giedos... Lietuvoje himnas giedamas
vakare, o ten reikiama valanda buvo ankstus rytas, lijo (dziunglése ne visa laika
grazus oras, buna taip, kad lyja labiau negu Lietuvoje). Be to, ten daugiau
augmenijos, ir jeigu néra saulés, buna tamsiau, todeél lipau kuo auksciau
[juokiasi].

Tuomet turéjome viesbutj iS daug namuku didziojo Nikaragvos ezero Kosibolkos


https://pasauliolietuvis.lt/mane-motyvuoja-tie-keisti-klausimai-apie-lietuviu-kalba/
https://pasauliolietuvis.lt/mane-motyvuoja-tie-keisti-klausimai-apie-lietuviu-kalba/

(Cocibolca) saloje Ometepéje (Ometepe). Tie namukai buvo pastatyti iS palmiu,
bambuku, eukaliptu, drébti i§ molio, iS Sieno - tokie labai ekologiski statiniai.
Vienas iS ju - didelis namas dviem Seimoms, rimtas statinys, ne taip, kaip kiti, kur
ant bambukinio stogo uZzlipes turi ziureéti, ar tinkamai atsistojai. Namas kaip tik
tada buvo neiSnuomotas, tai ir uzlipau ant jo stogo.

Virsuje buvo fantastiskai grazu: ant apaugusio miskais ugnikalnio Slaito priesais
matesi kitas ugnikalnis, kuris kartais skleidzia dumus, néra labai aktyvus, bet
gyvas. Tokie grazus vaizdai, pries akis susiauréjimas tarp dvieju ugnikalniy -
pasakiska vieta, iS karto jkvepianti medituoti. Ir pagalvojau: ,Juk tokia proga,
atsibaladojau j pasaulio krasta, kodél gi nesugiedojus!“ Kuo auksc¢iau, tuo geriau,
nes juk garsas eina auksStyn, tikrai pasieks Lietuva! [Juokiasi.]

Kristina: Lietuvg?

Jolita: Kad susiliety su visais giedanciais. Stoveéjau po skéciu, iS telefono sklido
himno muzika. Ir tas lietus - tiktai barbenimas taip graziai j sketi.

Kristina: Ir sugiedojote iki pabaigos?

Jolita: Taip, taip, zinoma, labai melancholiSkai ten tada pabuvau: sédéjau ant
ugnikalnio Slaito, ziuréjau, svajojau.

Paskui Nikaragvoje prasidéjo karas, reikéjo beégti. Mes tiesiog iSvaziavome nezinia
kur, vieSbutj palikome tik su keliais vietiniais Zmonémis. ISvaziavome be atgalinio
bilieto, be plano, nezinojome, kada griSime. Truputj pagyvenome Panamoje, kol
galiausiai vieSbutj visai uzdaréme, iki visi neramumai praeis.

Kristina: Kai budami Lietuvoje matome, pavyzdziui, nuotrauka is Kalifornijos, kur
Salia palmés lietuviskos kucios valgomos arba Salia palmés Rupintojélis, austa
juosta, nejuCiom imame ir pagalvojame: ,Netinka lietuviski zenklai prie to
gyvenimo.“ Ar jums nebuvo to jausmo giedant Kudirkos ,Tautiska giesme”
dziunglése? Gal jums ir paciai truputélj komiskai tas giedojimas ant stogo atrodé?
Gal nenaturalus tai aplinkai?

Jolita: Sutinku. Be abejo, nenaturalus - jau vien aplinka ir salos vaizdas. Kur
Lietuvoje buty tokia sala? Horizonto linija visai kitokia, gamtovaizdis kitas. Taip,
nejprasta, zinoma. Musu, lietuviu, atributika, trispalvés ribu kombinacijos po
palmémis, kaip sakot, keistai atrodo [juokiasi]. PrieS iSvykstant viena mano



drauge keliautoja buvo patarusi nusipirkti rimta lietpaltinj bliuzona, kuris atlaiko
daug vandens. AS jsigijau bliuzona su Lietuvos olimpinés komandos atributika, nes
Ruta Meilutyté kaip tik buvo laimejusi medalj Londone. Su tuo bliuzonu visa laika
per liety ir vaiksc¢iodavau, taciau labai greit iSaiSkéjo, kad vandens atlaikymo
parametras yra per menkas... Jokie bliuzonai neatlaiko rimto tropikuy lietaus. Ir vis
tiek su lietuvisku zaliu bliuzonu man budavo taip gera, nesvarbu, kad eini
permirkes. Lietuviska apsauga mane labai gerai veikdavo moraliskai [juokiasi].

Kristina: Kai atsiduri tolimuose krastuose, galvoji, kad tiktai tokiais labai aiskiais
zenklais su Lietuva ir gali susisieti? Kad tai vienintelis galimas priminimas, nes
vietinis gyvenimas visiskai kitoks.

Jolita: Taip, tikrai taip. Noriu papasakoti dar viena situacija, kai mums iprasti
zenklai pateikiami visiS$kai kitaip. Svenc¢iant Kalédas daug kur pasauly yra
tradicija daryti prakartéle. Pavyzdziui, musu Seimoje Lietuvoje budavo
iSlankstoma trimaté labai grazi atviruté, pagaminta musu mamos giminaités
vienuolés. Katalonijoje taip pat pasireiSkia begaliné fantazija! Ir Ometepés saloje
buvo kalédiné mugé su prakartéliy paroda. KeisCiausias, juokingiausias mums
atrode j laivg paguldytas Jezusiukas [juokiasi] - guléjo laivo denyje kaip kokiame
lopSy. Ometepés gyventojams pasaulis be laivo nejmanomas, jiems laivas, valtis,
gelda - gyvenimo esme, rySys su pasauliu.

Kristina: Bet vis tiek jums svarbu, kad ir kur butumet, tureéti tokj zenkla?

Jolita: Labai svarbu. Nenoriu sakyti, kad tai suteikia galimybe nepamirsti, kas esi,
nes ir taip nepamirsti, bet parodo, kad tu esi Stai Sito etnoso, Sito rato, Sitos
genties dalis. Tokie dalykai, tokie Zenklai apibudina tavo tapatybe. Tai, kas
padeda mums palaikyti tapatybe, yra smagu, tai Zzmogui suteikia tokia kasdiene
perspektyva, kai esi iSmokes tai, ka iSmokes, esi prisigéres to, ko prisigéres.
Kiekviena kultura duoda savo, tu kaip kulturos neséjas ja skleidi, nori nenori.
Zinoma, kad Zenklai yra svarbu, niekada to neuZmirsti, nei gyvendamas po
palmémis, nei dykumoje, nei Europoje, kur viskas taip artima.

Kristina: 1S musuy pokalbio suprantu, kad esate ne vienoje Salyje gyvenusi.
Keliose?

Jolita: KataloniSkame gyvenime buvo treju mety pertrauka, kaip jau minéjau,
gyvenau Nikaragvoje, Kosta Rikoje. Pries Katalonija esu gyvenusi ir
Liuksemburge, ir Paryziuje, ir Londone, todél jauCiuosi pasaulio lietuve. Esu



pasiméciusi po pasaulj, tai pasaulio lietuvés vardas man tinka ir patinka.
Kristina: Ar Nikaragvoje bendravote su lietuviais? Kiek ten ju yra?

Jolita: Nikaragvoje nebuvo tiek daug iSsibarsciusiu lietuviu, gal Centrinéje
Amerikoje, kur yra daugiau senuju koloniju, ju daugiau, bet toje dalyje, kur as
buvau, tai ne. Buvo toks paradoksas: nors as pati vertéja, man reikéjo rasti kita
vertéja dokumentams susitvarkyti. Vertéjas negali pats sau iSsiversti dokumenty
ir pasirasyti, todél man reikéjo zmogaus, kuris pasakytu notarui: , AS iSverciau ir
patvirtinu.” Ir radau viena merging, jie su Seima buvo iSvaziave gyventi i
Nikaragva visi keturi, tai buvo vienintele lietuve aplinkui. Veliau sutikau dar
viena.

Kristina: O gal jums nuo Lietuvos padeda nenutolti tai, kad jus su kalba dirbate,
esate verteja?

Jolita: Zinoma, padeda, bet jeigu nebuéiau vertéja ir jeigu nebiuty reikalo nuolat
buti su lietuviy kalba, manau, vis tiek as tapatybe kazkaip iSlaiky¢iau. Kam nors
uzklausus, siek¢iau parodyti, kad esu kitokia. Nebutinai kalba, bet labai gerai, kad
yra kalba ir kad ji tokia. Man smagu pabrézti savo kalbos iSskirtinumg, man
dziugu, kad mes turime sasaja su senovine archajiSka prokalbe, tokias senas
Saknis. Didziuojuosi tuo!

Kristina: Jus pagal iSsilavinima filologé?

Jolita: Ne [juokiasi]. Cia toks opus klausimas, a$ esu i$ tos vertéjy kategorijos,
kurie j vertéju gretas yra priimami kitokia tvarka nei gave vertéjo issilavinima.
Tam reikalingas bet kurios srities universitetinis iSsilavinimas, vertéjo patirtis ir
kad kas uz tave laiduotu. Mane j profesionaliy vertéju asociacija Katalonijoje
priéme su tokiais dokumentais.

Mokiausi Kaune, studijavau maisto technologija [Sypsosi], mano diplomas
naudingas, nes tai auksStasis iSsilavinimas, o per metu metus susikaupé ir vertéjo
patirtis. IS tikruju vertéjavimas atrado mane, manes pradéjo klausinéti, prasyti,
gal tu gali tam ta pasakyti, kitam ta iSversti. Kaip vertéja pradéjau nuo policijos
nuovados [Sypsosi], nebuvo labai jau romantiska, bet ten reikéjo pagalbos.

Baigusi mokykla, kiek pamenu, noréjau stoti i angly filologija, i Klaipédos privaty
universitety, bet per kelias deSimtasias dalis tasko nejstojau ir tada, su Seima



pasitarusi, iSvaziavau i Kauna. Maniau, po mety pabandysiu iS naujo, bet taip
iSéjo, kad nebepabandZiau.

Kristina: O asociacija, apie kurig kalbéjote, tai Ispanijos verteju asociacija?
Katalonijos?

Jolita: Oficialiai vadinasi Katalonijos vertéju profesionaly Zodziu ir rastu
asociacija. Penkios raidés - APTIC. Sitoje asociacijoje a$ esu vienintelé lietuvé nuo
2009-uju, kreipdamasi jau turejau pakankamai darbo patirties visokiose jimonése
ir organizacijose, joms buvau dirbusi, tai jos man ir parasé rekomendacinius
laiSkus.

Kristina: Verciate iS katalonuy kalbos? IS ispanuy irgi?

Jolita: Taip, mano darbo kalbos yra ispany ir katalonu. Taip pat anglu, kadangi
reikia viena iS tu pagrindiniy mokeéti. Pranctuzy nemoku taip, kad galéciau
vertejauti. Taigi - anglu, ispanu, katalonu.

Kristina: Daugiausiai verciate teismuose?

Jolita: Buvo toks etapas, kai tikrai daug verciau teismuose. Bet nuolat buna, kad
teismas nejvyksta, tai tas beprasmis vazinéjimas... Vazinéjau nuo Katalonijos pietu
iki Siaures, apie 400 km spinduliu, nepatiko, kad buvo daugiau vazinéjimo nei
vertimo [juokiasi]. Jeigu turiu galimybe, teikiu prioritetga kulturiniu renginiy
vertimui.

Kristina: Vertimas zodziu néra paprastas dalykas - tiek teisme, tiek renginyje.
Kaip supratote, kad norite ta daryti?

Jolita: Buvau Europos Parlamento praktikoje Liuksemburge, tada suvokiau, kad
butent Zodinis vertimas yra tai, ko as noriu, ka mégstu, nes smegenuy manksta
verciant zodziu yra tai, kas man suteikia adrenalino [juokiasi]. IS tikruju as esu iS
tos kategorijos Zmoniu, kuriems labai smagu daryti visokius smegenu pratimus.
Pavyzdziui., Europos Parlamente man duodavo dokumenty ir italy kalba, nes
buvau mokiusis jos universitete ir Siek tiek mokéjau. Italy kalbos Zinios man
padéjo iSmokti katalony kalba.

Kristina: Po truputj peréjote prie kulturiniy teksty?

Jolita: Taip, palengva vis atsirasdavo kulturiniy temu. Dar visoks organizacinis



darbas su Katalonu ir lietuviy asociacija, pagalba konsulatui [Sypsosi].

Kristina: Esate anksciau uzsiminusi, kad planuojate versti ir grozinés literatiros
kurinj.

Jolita: Rastu daug dokumenty versdavau deél to, kad konsulatui reikéjo, su
Uzsienio reikalu ministerija buvome sutare. Tokio paprasto, administracinio
vertimo buvo labai daug, o groziné literatura dar tik atsiranda. Daug vertusi nesu,
bet turiu Siek tiek praktikos. Pavyzdziui, seniau buvo toks poezijos konkursas:
lietuviu poezija iSverCiame j katalonuy ir atvirksciai. Skaitéme scenoje poromis -
katalonas skaito lietuviskai, o lietuvis kataloniskai. Buvo smagu. Dabar jau
patvirtinta, kad gausime bandomuju vertimy stipendija (kol kas dar negarantuotas
dalykas, bet tikimeés).

Kristina: O kokia knyga versite?

Jolita: Mano iStraukos yra i$ Sigito Parulskio knygos ,Laiko nusikaltimai“ ir
Paulinos Pukytés knygos ,Liublinas ir seradele”. O kolege Carmina Daban Sunyer
vers kitas dvi knygas, ir tai bus pasakiskai geras darbas, nes viena vertéja
katalone, kita lietuve ir abi gerai suprantame kita kalba. Ji yra mokiusis Vilniaus
universitete, iSvertusi poezijos, kelias Jono Bilitino apysakas, tik ju leidimas
istriges.

Kristina: Dar jus esate Katalonu ir lietuviy asociacijos vadove.

Jolita: Dabar esu pirmininkeé. Asociacija i$ tikruju jkuré katalonai, gal kokiais
1988-aisiais, kai Lietuva kilo. Tada ir nariai daugiausia buvo katalonai, tik keletas
lietuviu. Kitaip tariant, tai draugu grupés ikurta asociacija. Vienas i$ tuy draugu -
mano vyras Miquel’is Vila i Regard’as, tuomet jis buvo Lietuvos garbes konsulas.

Anksc¢iau asociacija turéjo kita pavadinimag - Lietuvos draugu Katalonijoje
asociacija, kazkur yra iSlikes lipdukas su Siuo pavadinimu. Sutrumpinimas Ct-Lt
atsirades mazdaug nuo 2005-uju. 2015-aisiais kaip tik buvo asociacijos 10-metis, ji
$ventéme vis nepabaigiamoje statyti Barselonos Sv. Seimynos baZnycioje
(Sagrada Familia), buvo atvaziaves Kauno kamerinis choras. Surengéme tikrai
grazu renginj.

Kristina: Ar jums nebuvo keista, kai pirmakart iSgirdote apie Lietuvos drauguy
asociacija? Cia turbut susije su Lietuvos nepriklausomybés siekiu, su pacios



Katalonijos nepriklausomybés noru?

Jolita: Pradésiu nuo to, kad man buvo labai keista, kaip Zmonés reagavo, kai
pradéjau aplinkiniams sakyti, kad esu lietuve. , Tu lietuve? Oho!“ - ta reakcija.
Per peti tapsnoja, klausinéja, apsikabina, toks artumas. Pamaciau, kad kazkur
kitoje pasaulio daly buti lietuviu yra ,,0ho”. AS dziaugiausi, nors nesupratau, kodél
taip yra. Lietuva man tada atrodé maza, ekonomiskai silpna, tai kodél Cia lietuviai
taip gerai priimami? Aplinkiniy reakcija galéCiau palyginti su musu, Lietuvoje
gyvenusiy anais laikais, reakcija j ,as amerikonas” arba ,turiu giminiy Amerikoje“
- tai mums budavo , 0ho”.

Kristina: O kaip jsitraukete i Sios asociacijos veiklg?

Jolita: ] Katalonija gyventi atvaziavau 2005-ujuy pabaigoje. Prasidéjo visokie
kulturiniai renginiai, kuriuos asociacija organizuodavo, buvo, atsimenu,
Katalonijos kulturos savaité Lietuvoje. Ji truko net deSimt dienu, ten buvo labai
smagu: ir koncertai, ir maisto visokio, poezijos, teatro. Kaune vyko labai daug
renginiu. Nuo tada as pradeéjau po truputj jsitraukti i veikla su vertimais. Paskui
buvo noras padaryti griZtamaji renginj Katalonijoje. Reikéjo nemazai finansu,
pradéjo keistis valdzios, vienas pazada, kitas atsako, ir nors renginys nejvyko, as
po truputj jsitraukiau. Kulturos savaité ir buvo tas didysis renginys, nuo kurio as
pradéjau dalyvauti asociacijos veikloje.

Kai prie Katalony ir lietuviu asociacijos veiklos prisidejo daugiau lietuviu, buvo
pakeistas pavadinimas ir atsirado labai daug noro imtis kulturiniy mainu. Laikas
béga, ir po truputj kai kas lieka nuosaly, atsisijoja kai kurie Zzmoneés, ateina, grizta,
iSeina - jvairiai. Anksc¢iau buvo labai daug katalonu, dabar pagrindiniai - keli
lietuviai. Asociacija oficialiai registruota, todel galime gauti finansine parama
SesStadieninei mokyklélei, tuo labai dZziaugiamés. Buna ir kitokiy renginiu, mielai
jungiame abi kultiras, nes Katalonijoje dauguma Seimuy misrios, vienas vietinis, o
kitas lietuvis.

Kristina: O kokio dydZzio jusy lituanistiné mokyklélé?

Jolita: Kai prasidéjo, buvo - bet tokios visos pradzios - rodos, Sesi vaikai.
pradéjo ieskoti patalpu, kreipési i konsulatg, o ir mes buvome sugalvoje, kad
galétume konsulato posédziuy sale paskirti lietuviSkiems susirinkimams.
Mokyklélés veikla prasidéjo 2006-aisiais. Jau po keleriu metu prasydavome vietos



savivaldybiu patalpose, nes mokyklélé iSaugo... Paskui viskas dar labiau jsibégéjo:
viena skirtingo vaiky amziaus grupé buvo nepatogu, todél gal kokiais 2008-aisiais
pradeta skirstyti i kelias, paskui jau visa laika dirbo trys mokytojos ir buvo kruva
vaiku. Siais metais ieSkome salés renginiui, kad tilpty 120 Zmoniu, vadinasi,
uzaugome [Sypsosi].

Kristina: 120 zmoniuy - tai ne vien vaikai, ¢ia su tévais?
Jolita: Taip, i renginj uzsiregistravo 54 vaikai, kiti suaugusieji.

Kristina: Kiekvienoje mokykléléje, asociacijoje labai daug nematomo, tac¢iau daug
laiko suryjancio darbo. Kaip spéjate?
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mokyklelées pradininke, ji visa laika jai vadovavo. Ji buvo ir pirmoji mokytoja,
paskui jau ieskojo maziukams ar didesniems kito zmogaus, mamos viena ar kita
prisijungdavo prie veiklos. Joana Jokubauskaite irgi labai daug prisideda ir prie
asociacijos, ir prie mokykleles. Smagu, be abejo, kai jsitraukia nauji, turime daug
geranoriSky zmoniu. Ir man paciai yra teke Snieguole renginyje pabuti, mano
dédé buvo netycCia uzsukes j Barselona, tai Kalédy Seniu uzverbavau [juokiasi].

Kristina: O kada suaugusiuosius pradejote mokyti lietuviu kalbos?

Jolita: Pries iSvaziuodama j Centrine Amerika. ISvykau 2015-aisiais, pries tai jau
turéjau kelis mokinius. Tarp ju buvo venesueliete, su kuria ir dabar dar palaikome
rysi. Ji kreipési pagalbos j konsulata, kad nori iSmokti kalbos, bet neranda
mokytojo. Negaléjau zmogui nepadeti. Minéta venesuelieté lietuviy kilmes, jos
seneliai senieji migrantai - tuy ankstesniy bangu. Tetis lietuvis, mama
venesuelieté. Venesueloje buvo sudétinga padétis, jos tétj nuzudé, mama su
dukromis pabégo, taip atsiduré Katalonijoje. Mama labai stengesi atgaivinti ta
lietuviSka Seimos puse, tai kaip nepadési... Abi mergaités turéjo lietuviSkus
dokumentus ir svarsté gyventi Lietuvoje.

Kristina: Mokote ne tik katalonus, bet ir kitus, kurie kreipiasi?

Jolita: Dauguma mokiniy yra Katalonijos gyventojai, katalonai, ispanai, bet
pasitaiko ir i$ jvairiy Piety Amerikos Saliu.

Kristina: O kokia buvo pradzia? Ar jus prikalbéjo, ar jus jautéte poreikij, ieSkojote
naujos veiklos? Turiu jtarima, kad mokymas jums buvo visiSkai nauja veikla,



nesvarbu, kad dirbote su kalba, bet tai nereiskia, kad mokéjote jos mokyti.

Jolita: Toli grazu. Kai esi gimtakalbis, gali mokyti tik tokiu elementariy dalyku:
labas, mano vardas, telefono numeris. Solveiga buvo susikoncentravusi i vaiky
mokyma, bet vis turédavo viena kita suaugusi zmogu. Kai grizau iS Centrinés
Amerikos, ji ir priprase. Isitraukiau, nes dirbti su kalbomis man smagu, galima
sakyti, kad visada patiko, pati lankiau ispanu, katalony kalbu kursus.

Kristina: Kiek dabar turite mokiniy ir kiek grupiu, kaip daznai su jais dirbate, kas
jus motyvuoja?

Jolita: Kas mane motyvuoja? Tai, kad yra zmoniu, kuriems jdomu. Mane motyvuoja
tie keisti klausimai apie lietuviy kalba. Kai nesi lietuvis, kai kurie dalykai gali buti
keisti. Mane dar motyvuoja mokymai, kuriuos rengia ir Vilniaus universitetas, ir
Valstybiné lietuviy kalbos komisija, nes jie pastiprina mokytojaujancius. Ypac
nelengvas darbas su pradinukais. Jei turi pazengusius, jau lengviau, jie supranta,
apie ka eina kalba. Nezinau, kaip dar kitaip papasakojus apie tg motyvacijg, man
tiesiog patinka.

Pamoky kiekis nera labai pastovus, buvo etapu, kai du kartus per savaite sedéjo
trys mokiniai klaséje. AS neturiu dideliy grupiu, toli grazu. Ir mokiniy situacijos
skirtingos. PavyzdZiui, vienas raso knyga, jam dabar visisSkai néra kada mokytis,
bet jis labai nori bendravimo ir labai neblogai kalba. Kitas Seima sukure, vaikas
gimeé - tétis mokosi, kad galéty su vaiku kalbétis. TrecCias susipaZzino su lietuvaite,
nori iSmokti ka nors grazaus pasakyti ar prie geéliy uzrasyti... Bina, pasimoko
keleta ménesiu, paskui: , Och, zinok, nebetesiu, iSsiskyréme.” [Juokiasi.]

Kristina: ISsiskyre, nes per sunki kalba?

Jolita: [Juokiasi.] Kartais pasako, kad Sj trimestra nebetesiu, nes per daug visko, ir
bandai tada atrinkti, kad buty ne po daug, kad buty suprantama. Yra Zmoniu,
kuriems sunkiau kalbeti, yra tokiu, kuriems lengviau. Mokytojui sunku, kai
mokinys nenori kalbéti, nes nezinai, kaip paskatinti.

Kristina: Daugiausia mokosi miSriy Seimy antrosios pusés, nelietuviai? Ir dar
lietuviu kilmés zmoneés?

Jolita: Taip. Yra, aiSku, dar ir tokiu, kurie vien iS idéjos, ypac asociacijos
pradininkai. Kai kurie niekaip nesusije su Lietuva, bet vis tiek nori, domisi. Turime



nuo seno tokji zmogu, kuriam tiesiog jdomu, jis turi bara, turi, matyt, ir laisvo
laiko, tai jis ir mokosi, ir nuolatos nori kalbéti. Jis jau¢ia artuma Lietuvai. Yra
tokiu, kuriuos tiesiog traukia tai, kas lietuviska, nors tai ir nedaznas atvejis.

Kristina: O kas jums sunkiausia mokytojo darbe? Sakeéte, Zodj iSpesti?

Jolita: Taip, prakalbinti sunkiausia. Labai daug, aisku, pasiruosimo, o ta valanda
ar pusantros, kaip jau ten sutari, prabéga labai greitai. IS dalies gerai, kai visi
pradedantys, nes tada iS naujo panaudoji ta paCia medziaga, pazengusiems
pasiruosti uzima daug laiko, o néra tiek auditorijos, kad tas pasiruosimas
atsipirktu. Labai gerai, kad jau yra priemoniu, ne tik knygu internete. Gali gyvai
pabendrauti su kitais mokytojais, gali net ir parasyti lektorei klausimg, fantastika,
tai labai lengvina.

Kristina: PasiruoSimas yra kiekvieno mokytojo peilis: nesvarbu, ar jis linksmas, ar
pavarges, ar turi laiko, ar neturi, vis tiek reikia ruostis ir nepadarysi to greiciau. O
kas teikia dziaugsmo? Tie keisti klausimai? [Juokiasi.]

Jolita: Mokiniai atskleidzia ta kalbos aspekta, kurio tu anksc¢iau nesuvokei.
Dziugina, kad yra zmoniu, kurie nori mokytis musy kalbos. Dziugina, kad galima
palyginti, kaip tas pacias kalendorines Sventes SvencCiame Cia ir kaip minime jas
Lietuvoje.

Kristina: O ko palinkétumete lituanistiniy mokyklu mokytojams?

Jolita: Pirmiausia, aisku, iStvermeés, kurybiSkumo, pasitenkinimo savo veikla.
Nenustoti ieskoti jkvépimo, testi savo darba ir, Zinoma, nepavargti.

Kristina: Tuo palinkéjimu ir pabaigsime pokalbj. Labai aciu!

Straipsniy ciklas ,Lietuviy kalbos naujoves ir jdomybes”. Straipsnj reme
Valstybine lietuviy kalbos komisija.

Jei noretumete publikuoti visq straipsnj ar jo dalj, prasom nurodyti informacijos
saltinj ir autorius.



